Kamery termowizyjne

Stacjonarne i reczne kamery termowizyjne poprawiaja Twoje bezpieczeristwo

- ®
aymarine




il

r
- o WA

da

W jaki sposob kamery termowizyjne moga poprawic¢ Twoje bezpieczenstwo

Zamien noc w dzien

e Poprawa bezpieczenstwa nawigacji

e Pomoc w akcjach poszukiwawczych " cztowiek za burta"
e Poprawa widocznosci i rozpoznanie otoczenia

e tatwiejsze cumowanie przy stabym oswietleniu

e Wykrywanie gor lodowych i ich omijanie

e Bezpieczenstwo na todzi i kontrola otoczenia

Nawigowanie i unikanie kolizji. Kamery termowizyjne Raymarine moga
poprawi¢ bezpieczenstwo zeglugi poprzez dostarczanie wyraznego obrazu,
na ktérym mozna zobaczy¢ przeszkody takie jak: boje, ptywajace przed-
mioty, skaty, lad, mosty, a takze inne jednostki w dzieA i w nocy.

Cztowiek za burta. Kamery termowizyjne moga takze pomdc w poszukiwan-
iach rozbitkéw w wodzie, dziataja szybciej niz inne systemy wizyjne. Kamery
termowizyjne sg na wyposazeniu Strazy Granicznych, Policji, wojska oraz
Stuzb Ratownictwa na catym Swiecie.

tatwa obstuga. Kamery termowizyjne Raymarine sg fatwe w obstudze i

nie wymagaja przeszkolenia w uzytkowaniu. Obrazy uzyskane z kamery sg
tatwe w interpretadji. Korzystanie z kamery mozna poréwnac do ogladania
telewizji.

Uzupetnienie elektroniki poktadowej. Kamery termowizyjne Raymarine
uzupetniaja wyposazenie elektroniczne na fodzi w niezwykly sposab.
Odbiorniki GPS oraz plotery poinformuja Cie gdzie znajduje sie t6dz oraz

w jakim kierunku podaza, radar ostrzeze o innych statkach w poblizu, lecz
zadne inne urzadzenie nie pokaze Ci tego, co znajduje sie wokot Ciebie, tak
jak zrobi to kamera termowizyjna Raymarine.

Obrazy i tresci wyfacznie dla celow ilustracyjnych.



Reczne kamery termowizyjne serii TH

Nowe kamery termowizyjne serii TH umozliwiaja zeglarzom

"widzie¢" w totalnej ciemnosci. Obdywa modele korzystaja z tej
samej technologii Raymarine, ktéra zastosowana jest w stacjonarnych
kamerach termowizyjnych serii T, ale w kompaktowym, porecznym i
tatwo dostepnym urzadzeniu.

Reczne kamery termowizyjne tworza obraz na podstawie ciepta,

nie $wiatta przedstawiajac obiekty ladowe, przeszkody w kazdych
warunkach, w totalnej ciemnosci czy w stoneczny dzie. Termowizja
umozliwia zobaczenie kamieni, znakéw nawigacyjnych, " pltywajacych
Smieci" a takze moze poméc znalez¢ cztowieka w wodzie, gdzie kilka
minut ma bardzo duze znaczenie.

Prosta obstuga - 3 przyciski

Konstrukcja odporna na warunki pogodowe
Bateria Li-lon

Pasek zadan LED

Rozdzielczos¢ (pixele)

24 x 18 Pole widzenia

Dwukrotny zoom cyfrowy

Stop klatka

Wodoodporno$¢ IP-67

Numer katalogowy

TH24
°
°
°
°
240 x180

E70032

TH32
°
°
°

[
320 x 240

E70033
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Slew-to-Cue Sledzenie
obiektow

Slew-To-Cue to nowa funkcja kamer
termowizyjnych, ktéra polega na utrzymywaniu
obrazu wybranego obiektu, caty czas na
ekranie.

"Slew-to-Cue" Obiekty na mapie
Poprzez dotkniecie ekranu wskaznika z
aplikacjag mapy, kamera termowizyjna skieruje
sie w strone punktu zaznaczonego kursorem,
pozwalajac kontrolowac obiekty takie jak boje
czy przeszkody.

Sledzenie obiektow AIS oraz MARPA
Kamery termowizyjne Serii T oraz wskazniki
Raymarine MFD, moga automatycznie
$ledzi¢ niebezpieczne obiekty MARPA i

AIS, poprawiajac bezpieczefistwo podczas
ograniczonej widocznosci.

Sledzenie MOB

Kamera termowizyjna podtaczona do
wskaznika MFD, pozwala na $ledzenie
lokalizacji w ktorej nastapit alarm MOB,
utrzymujac pozycje MOB na ekranie podczas
akdji ratunkowej.

Kamery termowizyjne serii T

Kamery serii T korzystaja z najnowszych technologii Ethernet, utatwia to instalacje, sterowanie oraz
integracje z pozostatymi urzadzeniami elektronicznymi na todzi. Wytrzymata, wodoodporna obudowa
zapewnia 360 st. obrotu oraz 90 st. pochylenia, dzieki czemu moze zapewni¢ widok dookdlny.

' N

Standardowe wiasciwosci

e Zasieqg krotki oraz sredni

e Obrot 360 st., pochylenie 90 st.

e Tylko obraz termalny (T300 i T350), lub termalny z kamerg zmierzchowa (T400 i T450)

® Rozdzielczos¢ standardowa lub wysoka

® Przystosowanie do pracy sieciowej

e Wytrzymata konstrukcja, odporna na warunki morskie

e Podgrzewana optyka pozwala na prace kamery nawet przy opadach sniegu i oblodzeniu - J

e Zastrzezone, opatentowane algorytmy ulepszania obrazu. Cyfrowe powiekszanie szczegdtow
(DDE) pozwala na zobrazowanie detali, ktére mogtyby pozostac niezauwazone

e Standardowe wyjscie video NTSC pozwala na ogladanie obrazu z kamery na kazdym monitorze z
wejsciem video

e Zaprogramowane ustawienia wzmocnienia w zaleznosci od warunkow

e |kony ekranowe pokazuja status kamery i kierunek wychylenia

POROWNANIE WEASCIWOSCI KAMER TERMOWIZYJNYCH SERII T

SERIA T300 - POJEDYNCZA KAMERA ERMOWIZYJNA SERIA T400 - DWIE KAMERY, TERMICZNA | DZIEN/NOC

T300 T303 T350 T353 T400 T403 T450 T453 T460 T463 T470SC  T473SC
Kamera termowizyjna ° [ ] [ ] [} [ ] ° [ ] [ ] ® [ ] [ ] [ ]
Kamera zmierzchowa Czamo-biata Kolorowa
Rozdzielczo$¢ obrazu 320x240 640x480 320x240 640x480
Czestotliwos¢ odswierzania 9Hz 30Hz 9Hz 30Hz 9Hz 30Hz 9Hz 30Hz 9Hz 30Hz 9Hz 30Hz
Pauza, widok do tytu, tryb monitorowania ) [ ] [ [ ] () [} [ ] ) o [} [ ]
Pole widzenia 24° 25° 24° 25° 12° 18° x 14°
Powiekszenie cyfrowe 2% 2x and 4x
Stabilizacja gyro ° [ ]
Ogniskowa 19mm 25mm 19mm 25mm 50mm 35mm
Numer katalogowy E32125 E32145 E32126 E70054  E32127 E32128 E32129 [E70055 [E70056 E70057 T70118  T70119

Obrazy i treéci wytacznie dla celow ilustracyjnych.



POCHYLANIE

\ +/- 90 ST.

Raym?

OBRACANIE
360 ST.

Zasieg kamer termowizyjnych serii TH

Zakres pracy i detekcja

TH32: ~4,20(
Kamery termowizyjne Raymarine tworzg obrazy korzystajac z energii cieplnej. Wszystkie obiekty

cieplejsze od zera absolutnego (-273 st. C) generuja energie cieplna , nawet lod! Choc jest to
energia niewidoczna gotym okiem, kamery termowizyjne pozwalaja ja wykry¢ i przeksztatcic jg w
obraz, fatwy w odczycie, pozwalajac Ci widzie¢ wiecej i dalej niz tylko oczami.

Zasieg, przy ktérym kamera termowizyjna moze wykrywac obiekty przedstawiony jest na
wykresie obok. Rzeczywisty zakres jest jednak uzalezniony od ustawier kamery, warunkow
atmosferycznych, doswiadczenia operatora, a takze rodzaju zastosowanego ekranu.
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stabilizowane

T470SC/T473SC Profesjonalne kamery termowizyjne

Wybor profesjonalistow, kamery termowizyjne T470SC i T473SC, dostarczajg @ Aktywna gyro-stabilizacja zapewnia stabilny obraz kiedy woda jest

wysokiej jakosci obraz, stabilizowany przez 2 osiowe gyro. Te wytrzymate wzburzona

kamery sa wyposazone w przetwornik termiczny o wysokiej rozdzielczosci Kamera wizyjna z kolorowym przetwornikiem, z 10x powiekszeniem jest

640x480 oraz kolorowa kamere dziatajaca nawet przy stabym oswietleniu. doskonata do identyfikacji obiektow za dnia i przy stabym swietle.

Dzieki temu masz zwigkszone poczucie bezpieczefstwa w kazdych 35mm optyka kamery termowizyjnej, zapewnia daleki zasieg. Wykrywa

warunkach. mate statki z odlegtosci ponad 2 mil, dostarczajac Ci czas na unikniecie
niebezpiecznej sytuacji.

Gyro-stabilizowany przetwornik, zapewnia nieruchomy obraz pomimo zafalowania.

Zasieg kamer termowizyjnych serii T

@ T473SC/T470SC: ~2.4 miles (3.9km)
@ T463/T460: ~2.0 miles (3.2km)

@ T453/T450/T353/T350: ~1.4 miles (2.2km)

@ T403/T400/T303/T300: ~4,200ft. (1,280m)

@‘ T473SC/T470SC/T463/T460: ~4,000ft. (1.2km)

@ T453/T450/T353/T350: ~2,700ft. (820m)

@‘ T403/T400/T303/T300: ~1,500ft. (450m)
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Aplikacje Raymarine ] il =

Aplikacja RayControl, umozliwia dwu
kierunkowa komunikacje oraz przesytanie
obrazu pomiedzy wskaznikiem i tabletem.
Tablet synchronizuje sie ze wskaznikiem, dzieki
czemu dotykajac ekran urzadzenia mobilnego,
uzytkownik moze kontrolowac praca wskaznika.
Aplikacja RayControl posiada réwniez funkcje
"wirtualnej klawiatury" wygladajacej tak
samo jak przyciski we wskazniku, dzieki czemu
uzytkownik moze zdalnie obstugiwa¢ wskazniki
seriieic.

Panel sterujacy kamery serii T

(o i omaric Ergonomiczny kontroler zapewnia dostep do wszystkich istotnych funkcji kamery,
nawet podczas silnego zafalowania.

e Podgrzewany wyswietlacz LCD. Natychmiastowy odczyt istotnych informacji systemowych.

e Klawisz programowalny. Szybki dostep do czesto uzywanych funkdj.

e Pozycja startowa. Mozliwo$¢ ustawienia pozycji odniesienia kamery, przydatna funkcja podczas
diuzszego nawigowania.

e Kolory. Ustawienia palety koloréw. Do wyboru sa dwa zestawy czarno-biate oraz trzy palety kolorowe,
przyjazne dla oczu, pozwalajace na lepszy odczyt.

e \Wybdr scen. Zaprogramowane zestawy ustawier poziomu wzmocnienia i strojenia, pozwalajace
operatorowi na wybdr najlepszej jakosci obrazu, w zaleznosci od panujacych warunkéw.

o Panel sterujacy z joystickiem. Wodoodporny panel pozwalajacy na sterowanie kamery nawet przy
silnym zafalowaniu.

o Podtaczenie poprzez Ethernet. Mozliwos¢ sterowania kamerg z kilku stanowisk na todzi.

Sterowanie kamera z ekranu wskaznikow
HybridTouch
; y Kamery termowizyjne serii T bezproblemowo integruja
sie ze wskaznikami Raymarine HybridTouch. Korzystajac
E:j z sieci SeaTalk #, mozna obraca¢ oraz pochyla¢ kamere a
takze dokonywac powiekszenia obrazu z poziomu ekranu
wskaznikow HybridTouch. Sterowanie jest rowniez mozliwe z
klawiatury wskaznikéw. Aplikacja kamery termowizyjnej jest

dostepna z ekranu startowego wskaznikow. Moze by¢ ona wyswietlona na petnym
ekranie, lub w oknie réwnoczesnie z aplikacjg mapy czy radaru.

Thermal

Bardzo wygodnym rozwigzaniem jest mozliwos¢ sterowania kamerg termowizyjng
z kazdego wskaznika zainstalowanego na todzi. Wszystkie funkcje sterowania
kamera: pochylanie, obracanie i powigkszanie dostepne sg poprzez interfejs
HybridTouch.




SPECYFIKACJA KAMERY SERII T

Rozdzielczo$¢: patrz tabela

Pole widzenia: patrz tabela

Powiekszenie cyfrowe: patrz tabela

Kamera wizyjna: patrz tabela

Ogniskowa: patrz tabela

Pobor pradu: 25W nominalnie, 50W maksymalnie

Napiecie zasilania: 12V DC do 24V DC (-10% / +30%)

Zacze: Konektor typ F, z dotaczona przejsciowka z F na BNC dla wyjscia video.
Wyjscie Video: NTSC lub PAL

Obrat / Pochylenie: 360 st., +/- 90 st.

Stabilizacja: tylko modele T470SC i T473SC

Waga: 4,1 kg (9Ib), modele T470SC/T473SC 5,2kg (11,5lb)

Wymiary (Sred. x wys.): 178mm x 284mm, modele T470SC/T473SC 178 x 290 mm
Temperatura pracy: -25°C do +55 °C

Temp. przechowywania: -40°C do 85°C

Uwaga: Wszystkie specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszej informacji.

SPECYFIKACJA KAMERY SERII TH

Rozdzielczos¢ video: TH24: 240 x 180 TH32: 320 x 240
Ogniskowa: 19mm

Pole widzenia (H x W): 24° x 18°

Zakres fal: .5t0 13.5 ym

Stop klatka: tylko TH24

Cyfrowy E-Zoom: tylko TH32 (2x)

Ostros¢: automatyczna

Regulacja dioptri: +2

Port USB: aktualizacja oprogramowania

Kontrolka: LED

Sygnat dzwiekowy: Wiaczenie kamery, zmiana funkgji
Whbudowany wyswietlacz: colorowy VGA LCD

Tryby pracy: Bialy cieply, czarny cieply, czerwony cieply
Odswiezanie Video: 9 Hz

Waga: 3409

Wymiary (di. x szer. x wys.): 172mm x 58.7mm x 62mm
Montaz nieruchomy: standardowy statyw

Typ baterii: wewnetrzna bateria Li-lon

tadowanie baterii: kabel USB do fadowania wew. baterii, lub opcjonalna podstawka
Wodoodpornos¢: IP-67

Temperatura pracy: -20°C do 50°C (-4°F do 122°F)

Uwaga: Wszystkie specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszej informadji.

284mm (T470SC/T473SC 290mm)

141.9mm

AR |

178mm

BEZPLATNE WYDLUZENIE
GWARANCJI Z 2 DO 3 LAT

Raymarine zapewnia 2 letnig gwarancje na sprzet (z mozliwoscia
wydtuzenia okresu gwarancyjnego do 3 lat). Szczegétowe warunki
znajduja sie na stronie www.raymarine.com/warranty

Jesli bedziesz potrzebowat pomocy, skontaktuj sie z przedstawicielem
Raymarine niedaleko ciebie. Lista autoryzowanych dystrybutorow
znajduje sie na stronie: www.raymarine.com/dealerlocator.

Raymarine UK Limited
T: +44(0)1329 246 700

Raymarine Asia Pty Ltd
T:(+61) (0)2 9479 4800

Raymarine Inc.
T: (+1) 603.324.7900

Raymarine France
T:(+33) (0) 146497230

Raymarine Finland Oy
T: (+358) (0) 207619937

Raymarine Italy
T: (+39) 02 5695906

Raymarine Belgium
(Order Processing)
T:(+32) 765794174

Raymarine Denmark
T: (+45) 4371 6464

Raymarine Germany GmbH
T. (+49) (0) 40 237 8080

Raymarine Nederland
T:(+31) (0) 26 361 4242

Raymarine Norway
T: (+47) 69 264 600

Raymarine Sweden AB
T: (+46) 31 763 36 70
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Uwagi dotyczace bezpieczenistwa

Produkty Raymarine s3 przeznaczone do uzytku jako pomoce nawigacyjne i nigdy nie powinny zastepowac
wiasciwej praktyki nawigacyjnej. Na doktadnos¢ pracy urzadzer moze mie¢ wplyw wiele czynnikow, takich
jak: warunki srodowiskowe, awarie, nieprawidtowa instalacja lub niewtasciwe uzycie.Tylko oficjalne mapy i
przewodniki zeglarskie zawieraja wszelkie aktualne informacje niezbedne do bezpiecznej zeglugi, zas kapitan
jest odpowiedzialny za ich odpowiednie stosowanie. Obowiazkiem uzytkownika jest uzywanie oficjalnych
map oraz przewodnikow, a takze zachowanie ostroznosci i stosowanie whasciwych praktyk nawigacyjnych
podczas uzytkowania sprzetu Raymarine.

Tres¢ broszury

Wszelkie informacje techniczne oraz materialy zawarte w niniejszej broszurze byly prawdziwe w momencie
oddania jej do druku. Jakkolwiek Raymarine zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian specyfikacji
produktow bez wezesniejszego informowania. W zwiazku z tym moga sie pojawic rozbieznosci miedzy
broszura a produktami, za co Raymarine nie ponosi odpowiedzialnosci.

Specyfikacje

Wszystkie specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego ostrzezenia. Sprawdz na

stronie www.raymarine.com najbardziej aktualne dane. Niektore zdjecia zamieszczono tylko
w celach ilustracyjnych.

Znaki handlowe
Lista prawnie zastrzezonych znakow handlowych znajduje sie na stronie www.raymarine.com.

Uwaga: Niektdre urzadzenia opisane w niniejszej broszurze, moga wymagac autoryzacji eksportowej
rzadu USA, pominiecie tej procedury jest zabronione.

Ravmarine

I Www.raymarine.com
E A FLIR COMPANY
LIT70062-PL Obrazy i tresci wytacznie dla celow ilustracyjnych.



